
По дороге малышка была в хорошем настроении и радостно трясла головой, как игрушка в
машине.

Сун Хэжань наставлял:

— Лу Лу, когда придешь в дом Гу Эньюя, слушайся маму и папу Гу Эньюя, не капризничай и не
плачь, иначе в следующий раз они не разрешат тебе играть у них дома.

Лу Лу кивнула:

— Братик, Лу Лу знает.

— Также не копайся в чужих вещах, будь вежлива, не забывай благодарить.

— Да, Лу Лу это помнит.

— Хорошо, тогда играй, а я приеду и заберу тебя вечером. Кстати, в твоей маленькой школьной
сумке есть визитка тетушки Цяо и книжечка, в которой написаны мой и сестры Фэйфэй номера
телефонов, так что звони нам сразу же, если тебе что-нибудь понадобится.

— Хорошо, братик, ты уже говорил это сегодня утром, Лу Лу запомнила это давным-давно.

Сун Хэжань оглянулся на Лу Лу, сидевшую на заднем сиденье, и ему все еще было немного
тревожно.

Проехав почти час, Сун Хэжань наконец добрался до дома Гу.

Экономка, которая с раннего утра знала, что сегодня в гостях будет юная гостья, тепло
поприветствовала их.

Прежде чем экономка повела их в дом, Гу Эньюй, узнавший новость, взволнованно выбежал.

— Сестренка Лу Лу, ты здесь!

Лу Лу, которая давно не видела братика Эньюя, тут же подбежала и взяла его за руку.

— Братик Эньюй!

Гу Эньюй обнял Лу Лу и посмотрел на Сун Хэжаня, ему он показался знакомым:



— Сестренка Лу Лу, это тот брат, о котором ты мне рассказывала? Тот, который особенно
замечательный и относится к тебе исключительно хорошо?

Лу Лу кивнула:

— Это мой братик, его зовут Сун Хэжань.

Чем больше Гу Эньюй смотрел на него, тем больше ему казалось, что Сун Хэжань особенно
похож на знаменитость, которую он часто видел в своем ipad.

— Брат, ты такой красивый, ты похож на звезду.

— Мой брат — звезда!

— Вау, это круто, можно мне взять у тебя автограф, брат?

Болтовня Гу Эньюя не была напрасной. Несколькими словами он заставил Сун Хэжаня
подумать, что этот маленький мальчик тоже довольно милый, и полностью утратить его
прежнюю враждебность.

Родителей Гу Эньюя дома не было, только экономка и тети.

Когда Сун Хэжань увидел, что все они выглядят добродушными и не похожи на людей, которые
могли бы плохо относиться к детям, он успокоился и отправился на съемочную площадку.

В первый раз, когда Лу Лу пришла в дом своего маленького друга, она была очарована домом
Гу Эньюя.

«Дом Гу Эньюя такой большой и великолепный, повсюду висят хрустальные светильники, они
мерцают и переливаются, это очень красиво».

Лу Лу еще больше почувствовала, что они с братом живут в ветхом доме.

Она должна была много работать, чтобы заработать деньги и поскорее купить своему брату
большой дом, как у братика Эньюя.

— Лу Лу, не хочешь чего-нибудь попить?

— Да, я хочу выпить молоко Ванцзы.



— Хорошо, я попрошу тетушку Чжоу купить его для нас. Но сначала я отведу тебя в комнату,
чтобы показать игрушки, которые я купил для тебя вчера.

Лу Лу со вчерашнего дня с нетерпением ждала новых игрушек. Она поспешно последовала за
Гу Эньюем и направилась к игровому домику на втором этаже.

Как только они вошли, Лу Лу была полностью покорена этим игровым домиком.

Вся комната полна игрушек, здесь было так много кукол Барби и так много других игрушек.

О Боже, есть еще замок принцессы, тыква-карета Золушки и волшебный посох Сакуры*...

П.п.: Сакура Киномото — девочка-волшебница из аниме «Сакура — собирательница карт».

— Братик Эньюй, можно мне поиграть с этими игрушками?

— Конечно, это все для тебя, ты можешь играть так, как тебе нравится.

— Потрясающе! Брат Эньюй, у тебя такая милая семья! — сказав это, Лу Лу погрузилась в
груду игрушек, улыбка с ее лица так и не исчезла.

«Братик Эньюй такой счастливый, у него так много игрушек. Все, что у меня есть — это кубики
и книжки со сказками, которые даже не брат купил ей».

Но она не могла винить своего братика за то, что он беден и у него нет денег, чтобы покупать
игрушки.

У Гу Эньюя были всевозможные странные игрушки, а Лу Лу была очень любопытной, поэтому
они вдвоем забрались в игрушечный дом и долго оттуда не выходили.

Тетя Чжоу разрезала фрукты и велела двум маленьким детям пойти поесть, но после долгих
криков ответа не последовало, так что ей пришлось сдаться.

Когда Лу Лу была в самом разгаре игры, Гу Эньюю показалось, что он что-то услышал.

Он бросился бежать, перегнулся через перила и посмотрел вниз, увидев сначала помощника
своего отца, дядю Лю, а затем своего отца, за которым следовал дядя Лу.

От дяди Лу по-прежнему исходила свирепая аура.



Когда Лу Лу увидела, что брат Эньюй внезапно выбежал из кукольного домика, она с
любопытством последовала за ним и просунула голову, чтобы заглянуть под перила.

— Братик Эньюй, на что ты смотришь?

— Сестренка Лу Лу, поторопись, залезай внутрь.

— В чем дело, это отец братика?

Гу Эньюй поспешно затащил Лу Лу в кукольный домик.

Вернувшись в кукольный домик, Гу Эньюй закрыл дверь комнаты, а затем объяснил:

— Ну, человек, которого ты только что видела — мой папа. Мой папа страшный, но он не самый
страшный, тот, кто рядом с ним в сером, дядя Лу, страшнее.

— А? Такой страшный?

Гу Эньюй не мог сказать, насколько страшным был дядя Лу на самом деле, но он все равно
считал его страшным.

Он раскрыл ладонь:

— Он очень-очень страшный. Он напугает Лу Лу до слез.

— Я в это не верю, Лу Лу — храбрая девочка, поэтому она не будет плакать от страха.

— Дяде Лу и моему папе есть о чем поговорить. Они, наверное, пошли в кабинет. Все будет
хорошо, если мы не столкнемся с ними.

Лу Лу кивнула, но в глубине души ей было очень любопытно.

«Братик Эньюй сказал, что дядя Лу страшный. Неужели дядя Лу действительно такой
страшный?»

Она считала, что самое страшное существо в мире — это большая акула.

Она хотела посмотреть, как выглядит дядюшка Лу, не окажется ли он хуже большой акулы?
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